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DENVER TSP-502 MANUAL DE USUARIO

Altavoz Bluetooth — Por favor, lea este manual antes de usarlo.

Descripcion de la pantalla:

"LINEA" cuando se opera en modo AUXILIAR;

"Frecuencia FM" cuando opera en modo FM;

"Hora" cuando opera en modo USB y SD.

"Blue" cuando opera en modo BT.

Parpadea cuando la alimentacion es baja y es necesario cargarlo.

Funcion del panel

1. Dial de control de volumen BASS 2. Dial de control de volumen de

agudos
3. Dial de control de volumen del 4. Dial de control de volumen
micréfono maestro
5. Seleccion de entrada 6. Repeticion
7. Grabar 8. Reproducir las grabaciones
9. Anterior 10. Reproduccion/Pausa/Busqueda
11. Siguiente 12. Puerto de entrada USB/SD
13. Toma de entrada del micréfono 1 14. Toma de entrada del microfono 2

15. Dial de control de volumeny eco  16. Prioridad MIC
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17. Puerto de entrada de linea 18. Encendido/Apagado

19. Entrada de guitarra 20. Dial de control de volumen de la
guitarra

21. Puerto de entrada CC

Funciones del mando a distancia

Silencio

Numero de pista
Modo auxiliar
Seleccion de entrada
Entrada USB
Siguiente

EQ

Disminuye el volumen
. Reproduce la grabacion
10. Anterior

11. Grabar

12. Aumenta el volumen
13. Repeticion

PN R W=
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Descripcion de las funciones generales

Volumen: Girelo para ajustar el volumen maestro.

Agudos: Girelo para ajustar los agudos.

Eco: Girelo para ajustar el eco.

Micréfono Volumen: Girelo para ajustar el volumen del microfono.
ENTRADA: Cambia a otro modo cuando opera en secuencia: LINE-BT-
FM-USB/SD. Existe prioridad para reproducir en modo USB o tarjeta SD
cuando se inserta el USB o la tarjeta SD

M.

Descripcion de la funcion MP3

1. USB: Se inicia la reproduccion cuando se inserta una memoria USB con
musica en formato MP3.

2. SD: Se inicia la reproduccion cuando se inserta una tarjeta SD con musica en
formato MP3.

3. AUXILIAR: Reproduciendo cuando se inserta el cable de audio y se conecta
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con un dispositivo de musica.

Boton Reproduccion/Pausa: En modo USB o SD, pulselo para reproducir o
hacer una pausa; en modo entrada de linea, ptlselo para silenciar.

Boton ANTERIOR Y SIGUIENTE: Cuando reproduzca musica en modo
USB o SD, pulselo brevemente para saltar a la pista anterior o siguiente.
Pulselo durante un periodo de tiempo prolongado para aumentar o disminuir
el volumen.

Funcion de grabacion

En modo grabacion, pulse “REC/ENTRADA” para detener la grabacion.
Pulse “REC.Reproduccion” para reproducir las grabaciones en la memoria
externa; pulse Anterior y Siguiente para elegir las grabaciones a reproducir.

Descripcion de la funcion Bluetooth

1.

Emparejamiento: Pulse el boton ENTRADA para cambiar a modo Bluetooth;
el altavoz estara bajo el modo de emparejamiento automatico; la pantalla
LED muestra "BT"; empareje el dispositivo Bluetooth compatible
seleccionando "TSP-502" entre los dispositivos que se enumeran; el altavoz
mostrando un tono de "tic". Para asegurar una estabilidad continua de la

sefial de musica, intente mantener el BT y el teléfono movil dandose de

frente entre si.

. Reproduccion de musica: Pulse el boton Reproduccion/Pausa, Anterior &

Siguiente para reproducir musica.

. El BT de la unidad puede usarse hasta 10 metros si no existen obstaculos.

Descripcion de la funcion FM

1. Elija “ENTRADA” para cambiar a radio FM.

2. Elija “REPRODUCCION/PAUSA” para realizar una bisqueda
automatica y guardarlo.

3. Elija “ANTERIOR” y “SIGUIENTE” para cambiar los canales.

Indicacion de carga y volumen de la bateria

Cuando esté cargando, conecte un adaptador de corriente que se
corresponda con CA100V - CA240V. El tiempo de carga es de
aproximadamente 6 a 10 horas. Una vez que esté completamente cargado,
desconecte la alimentacion ya que dejar la bateria cargada cargandose puede
causar dafios a la bateria.
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Advertencia: Si la bateria no tiene suficiente voltaje, por favor, carguela
completamente en 48 horas. Si el altavoz no va a usarse durante un periodo
prolongado de tiempo, por favor, deje la bateria totalmente cargada; en caso
contrario, jcausara dafios a la bateria!

En el proceso de reproduccion, mantenga la unidad alejada de entornos con
temperaturas elevadas, potentes campos magnéticos y altas frecuencias. Si
el Sistema no funciona, apague la Fuente de alimentacion o extraiga el disco
USB/tarjeta SD; posteriormente, vuelva a insertarla y se reanudara la
reproduccion.

Comentarios: Por favor, cargue el altavoz cuando la unidad esté apagada o baje
el volumen para evitar la distorsion del sonido.

Advertencia

1.

2.

No use el producto en ambientes con temperaturas elevadas o con humedad.
Se ocasionaran dafios en el mismo si se moja.

Por favor, no abra el altavoz, ya que existe el riesgo de descarga eléctrica u
otros accidentes.

. Si necesita hacer reparaciones, por favor, pongase en contacto con el

establecimiento donde lo compro.
Si entra cualquier liquido en el altavoz, por favor, apague inmediatamente el
mismo. Debe ser comprobado por personal certificado.

. Cuando no se use el aparato, por favor, apaguelo y extraiga el cable de

alimentacion.

No coloque nada en la parte superior del altavoz.

Si la bateria se coloca de forma incorrecta, se puede producir una explosion;
asi que sustitiyala por el mismo tipo de bateria o uno equivalente.

Especificaciones

Salida de alimentacion S50W

Tamafio del altavoz 107

Frecuencia de R. 55-20KHz

Ratio sefal ruido = 71 dB
Entrada de alimentacion CA 100-240V
Dimensiones 350x340x535 mm
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TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
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Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio ambiente,
si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y baterias) no se manipula
correctamente.

Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un cubo
de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este simbolo indica que los
equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el resto de
basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro adecuado
de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan segun la
legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros de reciclaje y
en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede obtener
informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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